NAJOMNA ZMLUVA
a Zmluva o budicej zmluve o zriadeni vecného bremena
(dalej len ,,zmluva‘)

uzatvorena podl'a § 663 a nasl. ust. v spojeni s § 50a zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik
Vv zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Ob¢iansky zakonnik*)

medzi zmluvnymi stranami:

1/ PRENAJIMATEL / BUDUCI POVINNY Z VECNEHO BREMENA
Slovenska republika, v mene ktorej kona spravca

Obchodné meno: SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, §tatny
podnik

Sidlo: Karloveska 2, 841 04 Bratislava — mestska ¢ast’ Karlova Ves

Pravna forma: Statny podnik

Zastipeny: Ing. Jozef Morav¢ik, generalny riaditel’

Zapisany: Obchodny register Mestského sudu Bratislava I1I,
oddiel: Ps, vlozka ¢. 427/B

ICO: 36 022 047

DIC: 2020066213

IC DPH: SK 2020066213

Bankové spojenie: Vseobecna uverova banka, a. s.

IBAN: SK72 0200 0000 0029 6006 0157

Nazov a adresa organizacnej jednotky podniku, ktorej sa pravny ukon tyka:

SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, §tatny podnik
Povodie dolného Véhu, odStepny zadvod
Nabrezie Ivana Krasku 3/834, 921 80 PieStany
(d’alej len ,,prenajimatel’’budici povinny z vecného bremena‘“)

2/ NAJOMCA / BUDUCI OPRAVNENY Z VECNEHO BREMENA

Obchodné meno: Trnavska vodarenska spolo¢nost’, a.s.

Sidlo: Priemyselnd 10, 921 79 Piestany

Prévna forma: akciova spolo¢nost’

Zastipena: Ing. Vladimir Pucik, predseda predstavenstva
Ivan Siska, podpredseda predstavenstva

Zapisana: Obchodny register Okresného sudu Trnava,
oddiel: Sa, vlozka ¢. 10263/T

ICO: 36 252 484

DIC: SK 2020172264

IC DPH: 2020172264
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Bankové spojenie:  VSeobecna tiverova banka, a.s.
IBAN: SK71 0200 0000 2700 0300 2212
(d’alej len ,,najomca‘/,,buduci opravneny z vecného bremena“ a najomca spolu
S prenajimatelom d’alej len ,,zmluvné strany*)

Clanok I.
Predmet a acel zmluvy

1. Prenajimatel’ vykonava na zéklade zakona ¢. 111/1990 Zb. o Statnom podniku v zneni
neskorsich predpisov a zakona ¢. 364/2004 Z. z. 0 vodach a 0 zmene zakona Slovenskej
narodnej rady ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorsich predpisov (vodny zakon),
spravu majetku Statu — nasledovnych nehnutelnosti, ktorych vyluénym vlastnikom je
Slovenska republika:

- parcela registra E KN parcelné &islo 668/2 0 vymere 75 m?, druh pozemku vodna
plocha,

- parcela registra E KN parcelné &islo 668/4 0 vymere 108 m?, druh pozemku vodna
plocha,

- parcela registra E KN parcelné &islo 655/2 0 vymere 35 m?, druh pozemku ostatna
plocha,

- parcela registra E KN parcelné &islo 645/1 0 vymere 270 m?, druh pozemku vodna
plocha,

- parcela registra E KN parcelné ¢&islo 668/6 0 vymere 22 m?, druh pozemku vodna
plocha,

- parcela registra E KN parcelné &islo 643/1 0 vymere 549 m?, druh pozemku trvaly
travny porast,

- parcela registra E KN parcelné ¢islo 668/7 0 vymere 608 m?, druh pozemku vodna
plocha,

- parcela registra E KN parcelné &islo 1061/9 0 vymere 118 m?, druh pozemku vodna
plocha,

- parcela registra C KN parcelné &islo 668/4 0 vymere 57 m?, druh pozemku vodna
plocha,
spoluvlastnicky podiel 1/1, katastralne izemie Dobra Voda, obec Dobra Voda, okres
Trnava, zapisané na liste vlastnictva ¢. 1990, vedenom Okresnym tGradom Trnava,
katastralnym odborom.

2. Prenajimatel prenechava do do¢asného odplatného uzivania ndjomcovi a ndjomca berie do
docasného uzivania Casti nehnutelnosti uvedenych v odseku 1. tohto ¢lanku zmluvy
v rozsahu podl'a grafickej prilohy z projektovej dokumentacie, ktord tvori nedelitelnt
prilohu ¢. 1 zmluvy (d’alej len ,,predmet najmu*).

Celkova vymera predmetu najmu predstavuje 573 m?.

3. N3gjomca sa zavdzuje platit’ prenajimatel’ovi za uZivanie predmetu ndjmu najomné vo vyske
a spdsobom dohodnutym v Clanku III. zmluvy.

4. Najomca je opravneny predmet ndjmu vymedzeny v 0ds. 2. tohto ¢lanku zmluvy uzivat
vyluéne za ucelom realizicie stavby ,,Dobra Voda — Rekonstrukcia vodovodu* (d’alej
len ,,stavba“) podl'a prenajimatel'om schvalenej projektovej dokumentacie pre stavebné
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povolenie vypracovanej Ing. Borisom Pomothym a jej d’alSieho prevadzkovania, udrzby
a oprav, za podmienok stanovenych v stanovisku CS SVP OZ PN 6600/2022/2 zo dina
13.07.2022, ktoré tvori nedelitelnu prilohu ¢. 2 zmluvy a stanovisku CS SVP OZ PN
5058/2023/2 zo dia 22.05.2023, ktoré tvori neoddelitel'na prilohu ¢. 3 zmluvy.

5. Uelom najmu je ziskanie pravneho vztahu k predmetu ndjmu:
a) na zabezpeCenie realizacie stavby a
b) za ucelom d’alSieho uzivania predmetu najmu a stavby.

6. Prenajimatel berie na vedomie a stihlasi s tym, Ze v ramci spresiiovania situovania stavby
V teréne moéze nastat’ ¢iastocny posun zaberu s dopadom na predmet najmu a vymeru
zaberu. Do devitdesiatich (90) dni po realizacii stavby najomca zabezpeci na vlastné
naklady vypracovanie porealizatného geometrického planu, na zaklade ktorého bude
presny rozsah predmetu najmu vykonany pisomnym ¢islovanym dodatkom k zmluve, ktory
bude zaroven podkladom pre uzatvorenie Zmluvy o zriadeni vecného bremena
spo¢ivajuceho v povinnosti povinného zvecného bremena strpiet’ umiestnenie,
prevadzkovanie, udrzby, opravy, rekonstrukcie a uzivanie Stavby a pravo prechodu
a prejazdu v sulade s Clankom V. zmluvy. Spolu s porealizaénym geometrickym planom
predlozi najomca ziadost’ 0 uzatvorenie Zmluvy o zriadeni vecného bremena a potrebnu
dokumentaciu. Geometricky plan prenajimatel/budiici povinny z vecného bremena
pozaduje pred overenim na katastralnom odbore predlozit’ k odstihlaseniu.

7. Zmluva je pre najomcu, ktory je investorom stavby dokladom vzt'ahu k predmetu najmu
ako iné pravo k pozemku podl'a § 58 ods. 2 v spojeni s § 139 ods. 1 pism. a) zdkona ¢.
50/1976 Zb. o tizemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) v zneni
neskorsich predpisov.

Clanok I1.
Odovzdanie a prevzatie predmetu najmu

1. N3jjomca vyhlasuje, Ze sa obozndmil so stavom predmetu ngjmu a Ze predmet ndjmu je
plne spdsobily na uéel dohodnuty v Clanku I. ods. 4. a 5. zmluvy a v takomto stave ho
prebera.

2. Prenajimatel protokolarne odovzda predmet ndjmu ndjomcovi do uZivania najskor dilom,
kedy nadobudne pravoplatnost’ stavebné povolenie pre stavbu.

3. Ku dniu ukoncenia ndjmu podl'a zmluvy déjde k odovzdaniu a prevzatiu predmetu ndjmu
v stlade s podmienkami dohodnutymi zmluvou.

Clanok I11.
Najomné a platobné podmienky

1. Zmluvné strany sa v sulade so zdkonom ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich
predpisov dohodli, Ze ndjomca je povinny za uzivanie predmetu ndjmu uhradzat
prenajimatelovi najomné vo vyske 229,20 €/rok (slovom: dvestodvadsatdevat eur
a dvadsat’ centov) (d’alej len ,,n4jomné*).
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2. Najomné dohodnuté v ods. 1 tohto ¢lanku tejto zmluvy je bez DPH. DPH bude k
najomnému fakturovand v zmysle platného zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorSich predpisov.

3. Okrem ngjomného ndjomca uhradi jednorazovo pausalne naklady (postovné, materidlne
naklady) spojené s uzatvorenim zmluvy vo vyske 10,00 € bez DPH (slovom: desat” eur).
K dohodnutej vyske pauSalnych nakladov v zmysle zdkona ¢. 222/2004 Z. z. o dani
zZ pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov pripoc¢itana sadzba DPH vo vyske podl'a
pravnej Gpravy platnej v Case uzavretia zmluvy. Pausalne naklady budi najomcovi
fakturované spolu s prvym najomnym v stlade s odsekom 5. tohto ¢lanku zmluvy.

4. Néjomné za predmet ndjmu je ndjomca povinny uhradzat’ prenajimatel’ovi ro¢ne na zaklade
faktiry vystavenej prenajimatel'om najneskoér do 31.03. prislusného kalendarneho roka.
Splatnost’ faktiry je tridsat’ (30) kalendarnych dni odo dna jej vystavenia. Za den thrady
sa povazuje den, kedy su finan¢né prostriedky pripisané na ti¢et prenajimatel’a uvedeny vo
formate IBAN v zéhlavi zmluvy.

5. Najomné za obdobie odo dia nadobudnutia G¢innosti zmluvy do 31.12. prislusného
kalendarneho roka je ndjomca povinny uhradit’ v alikvotnej vysSke na zéklade faktary
vystavenej prenajimatelom najneskor do tridsat’ (30) kalendarnych dni odo diia Gi¢innosti
zmluvy. Splatnost’ faktary je tridsat’ (30) kalendarnych dni odo dna jej vystavenia. Za den
uhrady sa povazuje den, kedy su finan¢né prostriedky pripisané na ucet prenajimatel’a
uvedeny vo formate IBAN v zahlavi zmluvy.

6. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ndjomné bude kazdoro¢ne zvySované o % inflacie oznamené
Statistickym tradom Slovenskej republiky, merané indexom spotrebitel'skych cien. Prva
uprava vysky ndjomného bude za rok 2025. O mieru inflacie bude prepocitané najomné za
predchadzajtci kalendarny rok.

7. Ak je ndjomca v omeskani s platenim najomného podl'a odseku 4. a/alebo 5. tohto ¢lanku
zmluvy, prenajimatel’ je opravneny pozadovat' od ndjomcu popri plneni aj Uroky z
omeskania podla § 517 ods. 2 Obc¢ianskeho zdkonnika a § 3 Nariadenia vlady Slovenske;j
republiky ¢. 87/1995 Z. z., ktorym sa vykonavaju niektoré ustanovenia Obcianskeho
zékonnika v zneni neskorsich predpisov.

Clanok 1V.
Podmienky najmu

1. Nijomca sa zavizuje plnit’ vSetky podmienky ndjmu podl'a zmluvy, predmet ndjmu uzivat
riadnym a hospodarnym sposobom a dodrziavat” vSeobecne zavdzné pravne predpisy,
vzt'ahujuce sa na predmet ndjmu. N4jomca je opravneny uzivat’ predmet najmu vylu¢ne na
el uvedeny v Clanku I. ods. 4. a 5. zmluvy.

2. Najomca sa zavizuje predmet ndjmu udrziavat’ v riadnom stave v sulade s uc¢elom najmu
a odstranit’ pripadné Skody vzniknuté na predmete ndjmu v dosledku jeho Einnosti.
Néjomca je povinny zabezpeCovat' na vlastné naklady beznli udrzbu predmetu ndjmu
odstraniovat’ stavebny odpad z predmetu najmu.

3. N3gjomca je opravneny uzivat predmet najmu spdsobom uréenym v zmluve, a to primerane
povahe a ur€eniu veci, pri¢om je povinny si po¢inat’ tak, aby v zmysle § 415 Obcianskeho
zékonnika nedochadzalo ku Skoddm na zdravi, majetku, prirode a zivotnom prostredi.
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10.

11.

12.

13.

N4jomca je povinny pri uzivani predmetu najmu dodrziavat’ pravne normy vzt'ahujice sa
na ochranu krajiny, prirody a zZivotného prostredia. Najomca zodpoveda a zabezpecuje
plnenie predpisov v oblasti BOZP a protipoziarnej ochrany na predmete najmu.

N4ajomca nie je opravneny bez predchadzajuceho pisomného suhlasu prenajimatela
prenechat’ predmet ndjmu podla zmluvy alebo akukol'vek jeho Cast’ do uZivania tretej
osobe alebo do podndjmu. Uvedené neplati v pripade, Ze najomca bude realizovat’ stavbu
prostrednictvom zmluvného zhotovitela.

Prenajimatel’ stihlasi so vstupom, stavebnymi pracami, ako aj s vykonanim opatreni
suvisiacich so stavebnymi pracami na predmete najmu, ako aj s vykonanim inych tkonov,
ktoré mozno dovodne predpokladat’ za icelom realizacie stavby.

N4jomca zodpoveda, aby na predmete ndjmu nevznikla skladka odpadu a ak napriek tomu
vznikne, je povinny ju odstranit’ na vlastné naklady.

N4jomca je povinny uzivat' predmet ndjmu tak, aby nedoslo k zhorSeniu ani ohrozeniu
kvality povrchovych ani podzemnych vod.

Néjomeca je pri uzivani predmetu ndjmu povinny znaSat obmedzenia v uzivani predmetu
najmu v rozsahu nevyhnutnom na plnenie povinnosti prenajimatel’a vyplyvajice mu z
ustanoveni zakona ¢. 364/2004 Z. z. o vodach a o zmene zakona Slovenskej narodnej rady
¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorSich predpisov (vodny zdkon) a zdkona ¢.
7/2010 Z. z. o ochrane pred povodnami v zneni neskorsich predpisov.

Prenajimatel’ je opravneny vykondvat kontrolu uzivania predmetu ndjmu najomcom za
jeho pritomnosti alebo v pritomnosti nim poverenej osoby.

Najomca sa zavidzuje vykonavat’ na predmete najmu ¢innosti suvisiace s realizaciou stavby
/terénne Upravy a stavebné prace/ vylucne v sulade so stanoviskom prenajimatel’a CS SVP
OZ PN 6600/2022/2 zo diia 13.07.2022 a stanoviskom prenajimatela CS SVP OZ PN
5058/2023/2 zo dna 22.05.2023 a v sulade s pravoplatnymi povoleniami a s pravnymi
predpismi Slovenskej republiky.

Prenajimatel’ sa zavidzuje zabezpecit' ndjomcovi plny a neruseny vykon prav spojeny s
uzivanim predmetu najmu.

Prenajimatel’ sa zavdzuje odovzdat’ najomcovi predmet najmu v stave sposobilom na
dohodnuté uzivanie.

N4jomca sa zavidzuje pri svojej ¢innosti na predmete najmu reSpektovat’ vecné bremena,
ktoré su v Case uzatvorenia zmluvy zapisané na LV ¢. 1990.

Clanok V.
Zmluva o budiicej zmluve o zriadeni vecného bremena

Buduci povinny z vecného bremena sa zmluvou zavézuje, Ze na zdklade pisomnej Ziadosti
budiceho opravneného z vecného bremena v zmysle Clanku 1. ods. 6. zmluvy doruéenej
budiucemu povinnému z vecného bremena uzavrie bez zbytoéného odkladu s budicim
opravnenym z vecného bremena zmluvu o zriadeni vecného bremena pre stavbu.

Predmetom budtcej zmluvy o zriadeni vecného bremena bude odplatné zriadenie vecného
bremena ,,in personam® spocivajiice V povinnosti budiceho povinného z vecného
bremena strpiet’ umiestnenie, prevadzkovanie, udrzby, opravy, rekonstrukcie a uzivanie
stavby a pravo vstupu, prechodu peSo alebo prejazdu motorovymi a nemotorovymi
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vozidlami, strojmi alebo mechanizmami opravnené¢ho z vecného bremena za ucelom
prevadzkovania a udrzby stavby.

3. Vyska jednorazovej ndhrady za zriadenie buduceho vecného bremena bude stanovena
s ohladom na zaber vecného bremena podla skutoéného zaberu zisteného podl'a Clanku I.
ods. 6 zmluvy na zaklade internych smernic budiceho povinného z vecného bremena.
Vyska odplaty pri predpokladom zabere vecného bremena 573 m? bude vo vyske 2946,00
€ bez DPH (dvetisicdevat'stoStyridsat'Sest’ eur). K jednorazovej nahrade bude v zmysle
zakona ¢. 222/2004 o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov pripocitana
sadzba DPH vo vyske podl'a pravnej upravy platnej v ¢ase uzavretia zmluvy o zriadeni
vecného bremena.

4. Okrem jednorazovej nahrady za zriadenie vecného bremena uvedenej v odseku 3. tohto
¢lanku zmluvy, opravneny z vecného bremena uhradi aj naklady spojené s navrhom na
vklad do katastra nehnutelnosti vo vyske podla aktualneho sadzobnika spravnych
poplatkov a tiez naklady spojené s vyhotovenim navrhu zmluvy vo vyske 10,00 € bez DPH
(slovom: desat’ eur). K nakladom spojenym s vyhotovenim navrhu zmluvy bude v zmysle
zakona ¢. 222/2004 o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov pripocitana
sadzba DPH vo vyske podla pravnej Upravy platnej v ¢ase uzavretia zmluvy o zriadeni
vecného bremena.

5. Vecné bremeno podl'a buducej zmluvy o zriadeni vecného bremena sa zriad’'uje na dobu
neurcitu.

6. Podkladom pre zriadenie vecného bremena bude porealizaény geometricky plan
vyhotoveny na naklady najomcu/buduceho opravneného z vecného bremena v sulade
s Clankom 1. ods. 6. zmluvy, ktory bude v Gasti tykajucej sa stavby predmetom zapisu do
katastra nehnutel'nosti.

7. Budtci opravneny z vecného bremena vyhlasuje, Zze v plnej miere reSpektuje a bude
reSpektovat’ skutocnost’, ze budici povinny z vecného bremena je opravneny na zat'azenej
nehnutelnosti vykondvat’ povinnosti vyplyvajuce mu z platnej legislativy a stuvisiace so
spravou majetku Statu.

8. Ostatné nalezitosti budicej zmluvy 0 zriadeni vecného bremena v zmluve neupravené sa
riadia prisluSnymi ustanoveniami Obcianskeho zakonnika v zneni neskorSich predpisov.

Clinok VL.
Zodpovednost’ za Skody

1. N3jjomca sa zavdzuje znaSat' pripadné Skody, ktoré vznikni nesplnenim povinnosti
vyplyvajucich pre neho z zmluvy alebo z pravnych predpisov.

2. 'V zmysle § 49 ods. 5 zakona ¢. 364/2004 Z. z. o vodach a o zmene zakona Slovenskej
narodnej rady €. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorsSich predpisov (vodny zakon)
prenajimatel’ nezodpovedd za Skody spdsobené na majetku nijomcu mimoriadnou
udalostou ani za Skody sposobené pocas vykondvania povodiovych, zabezpecovacich
prac.
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Clanok VII.
Doba najmu a sp6sob ukoncenia najmu

Zmluva sa uzatvara na dobu urdita — odo dia uc¢innosti zmluvy do dna nadobudnutia
pravoplatnosti rozhodnutia o povoleni vkladu vecného bremena do katastra nehnutel'nosti
v zmysle Clanku V. zmluvy.
N4jom je mozné ukoncit’:
a. pisomnou dohodou oboch zmluvnych stran,
b. uplynutim dohodnutej doby najmu,
C. pisomnou vypoved’ou prenajimatel’a v pripade, ak

I. najomca meska s uhradou najomného viac ako tri (3) mesiace,

Il. ndjomca napriek pisomnému upozorneniu uziva predmet najmu Vv rozpore so
zmluvou,
.najomca prenechal predmet najmu alebo akukol'vek jeho Cast’ do uZzivania tretej
osobe alebo do podnajmu bez predchadzajuceho pisomného stihlasu prenajimatel’a;
uvedené neplati v pripade, ak najomca bude realizovat’ stavbu prostrednictvom
zmluvného zhotovitel’a,

iv. prenajimatel’ potrebuje predmet najmu na plnenie svojich prevadzkovych potrieb,

V. bolo pravoplatne rozhodnuté o inom sposobe vyuzitia predmetu ndjmu
d. pisomnou vypoved’ou najomcu v pripade, ak

I. najomca predmet najmu nevyuziva dlhsie ako 3 mesiace,

ii. predmet najmu prestane byt’ spdsobily na uZivanie na dohodnuty podl'a Clanku 1.

odsek 4. a 5. zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli na vypovednej dobe tri (3) mesiace, ktora zacina plynut od
prvého diia kalendarneho mesiaca nasledujiiceho po doruceni pisomnej vypovede druhej
zmluvnej strane.

Clanok VIIL
Iné ustanovenia

Najomca nemdze bez pisomného suhlasu prenajimatela robit’ na predmete najmu Ziadne
zmeny aUpravy okrem tych zmien a Gprav, ktoré si v stlade s dohodnutym ucelom
v zmysle Clanku I. ods. 4 a 5 zmluvy.

Néjomca zabezpeci, aby on aani tretie osoby, ktoré sa budu podielat’ na jeho
podnikatel'skych aktivitach svojou ¢innost'ou neposkodili majetok prenajimatel’a.
Najomca zodpoveda za zhorsenie kvality vody a je povinny uhradit’ vSetky Skody a pokuty
a znaSat’ naklady spojené s pracami na odstraneni neziaduceho stavu.

Najomca zabezpeci ochranu predmetu ndjmu na svoje naklady.

N4ajomca je povinny umoznit poverenym zamestnancom prenajimatel’a, aby urobili
kontrolu technického stavu predmetu najmu, ako aj plnenia ustanoveni zmluvy.

Za Skody sposobené pri havarijnom stave prenajimatel’ nezodpoveda a povazuji sa za
riziko ndjomcu.
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Clanok IX.
Zavereéné ustanovenia

1. Na pravne vztahy osobitne neupravené zmluvou sa primerane vztahuji prislusné
ustanovenia Obcianskeho zakonnika, v zneni neskorSich predpisov, zadkona ¢. 364/2004 Z.
z. 0 vodach v zneni neskor$ich predpisov a ostatné vSeobecne zaviazné predpisy platné na
uzemi Slovenskej republiky.

2. Zmeny alebo doplnky zmluvy mézu byt vykonan¢ len na zaklade dohody zmluvnych stran
pisomnym ¢islovanym dodatkom k zmluve, ktory musi byt’ podpisany obomi zmluvnymi
stranami.

3.  Zmluva bola vyhotovena v troch (3) vyhotoveniach s platnostou originalu, z toho dve (2)
vyhotovenia st uré¢ené pre najomcu a jedno (1) vyhotovenie je ur¢ené pre prenajimatel’a.

4. Zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a G¢innost’
dilom nasledujucim po dni jej zverejnenia v zmysle ustanovenia § 47a Obcianskeho
zékonnika v zneni neskorSich predpisov a ustanovenia § 5a zékona ¢. 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o
slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

5. Zmluvné strany berd na vedomie, ze zmluva podlieha zverejneniu podla zikona c.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zékon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov a s jej zverejnenim
vyjadruju suhlas vratane vSetkych jej sucasti a priloh, ktoré nepodliehaju anonymizacii
podl'a osobitnych pravnych predpisov.

6. Pisomnosti zmluvnych stran sa dorucuju na adresu uvedent v zdhlavi zmluvy a povazuji
sa za dorucené, ak boli adresitom prevzaté alebo boli vratené odosielatelovi ako
nedorucitel'né a adresat svojim konanim alebo opomenutim zmaril doru¢enie pisomnosti,
v takomto pripade sa pisomnost’ povazuje za doru¢enu uplynutim treticho diia odo dna jej
odoslania. U¢inky dorudenia nastant aj vtedy ak adresat doruGenie pisomnosti odmietol,
a to diiom odmietnutia.

7. Zmluvné strany vyhlasujt, Ze st v plnom rozsahu sposobilé k uvedenym pravnym tikonom
a ich zmluvna vol'nost’ nie je ni¢im obmedzend. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich vola
vyjadrend v zmluve je vaZna, slobodnd a urcitd, Ze prejavy vole oboch zmluvnych stran su
dostatocne zrozumitelné. Na znak sthlasu zmluvnych strén s celym obsahom zmluvy ju
obidve zmluvné strany podpisuju.
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Zoznam priloh:

Priloha €. 1 — grafické vymedzenie predmetu ndjmu
Priloha ¢. 2 — stanovisko ¢. CS SVP OZ PN 6600/2022/2 zo dna 13.07.2022
Priloha ¢. 3 — stanovisko ¢. CS SVP OZ PN 5058/2023/2 zo dna 22.05.2023

V Bratislave, dia: V Piestanoch, dia:
Prenajimatel’: Najomca:

SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, Trnavské vodarenska spolo¢nost’, a.s.
Statny podnik

Ing. Jozef Moravcik Ing. Vladimir Pucik
generalny riaditel predseda predstavenstva

Ivan Siska
podpredseda predstavenstva

Najomna zmluva a zmluva o buducej zmluve o zriadeni vecného bremena 9/9



R 1 ’ l =
0L 2265/ ; N 3l
2268 4 . N N
2/2 e - 683/ 643/19 643/20 641/4 b3 3
7266/} 2z = B 643/21 .
269/2 A z > 654/2 S o 641/
558 ?—66 D 7264 A 7260/1 7256/ / | | Si/e .3“{1/
2% |
7 66/
g < 264/ 7758/ 6241 77 .,
5 7760/ 643/27 o ] o B
)
2252 o34 2 s 7758 [ = . 8
2233 2% &/
2235 o\ ) ) \ o )
e r% j 506 9
£ 3 d 13/3
N 555 4 7 Va S e DNA0D et —
L Al b reme
‘Lq/q}?’ Q\ 66 N‘N vecné b v e 8‘7%/13
N VS S ‘fﬁ(\w 2045 o Q %8/1 . . TL\ A 1- d\ 409; I 643/16 parcel E"¢.0 2073 T N
& 0 LA 2 99\ 658/ 657 \ § D355X2 643/23 | a3  scnd tremeno 207 &8 4 N
VA I 649 o i i C d " ¢, 66814 (2 490/1
S Ny225 2 660 / 4 " oo 5],
O/, - o 3 —
VY [ 2777 225 ) oy . £43/1 T 6431 ecné breme
o 2 : 66), T
\Q d sl ) Vodovody ¥ 549 78 - v V 4
N otrisia 658 22 331
> — 2 645/2 498
% ) A Y A W y AV 668/1 509/8g-
S v /3 o 495 /4
(\9 Qéb ~N 66% (j “E“ é [ et é 668'
/) 777 parcefa "B & o 2084 M2
Y bremen! meno 20)0% N 5
N Y & 2350/8 AY 1961 gs0 (" rcela "E" & 552 | vecne DIET= N A %
~N al o -
S < S % ‘\),ecné bremen! 12,04 m° §o 809 798 o . 43/
£ o /) 7008 Q 797 794 8 :
7 S S e o 813 6
' Q) W, L. ‘%’ vE" . 6 8'4 Q %3
>, S fase Q Q |\ parck? 5 g d
. Q
&y A 678/2 v premeno 686 X1 ,8\3, . /4 o 433/1
b & \F\ B 8 S N\ 493
Y 8/2 = Q ; - ¢ 19967
> »&b@ 6 A fad 817 81 Joa)s LT® &
eno 20, . i Ve ' o
R 4 678/1 STLIN 3 & N .
7 ! Bk o (ﬁ ¢ y
P 3 3 s 466
e68/ o . d "HDPE P110 | deo| | ges| | Fas| 72 |
o 676/3 d o | L 815 T én2 811/ ]
+ 675/3 cae - < < 3 3! 5 d ?67 73
p p p p 2
: 675/1 d < 5 3 : o # &s £o
674 676/1 " ps 3 469/ Q z
: = : JE < 3 ; 1 ¥ 3 @\ g 470 25
676/2 /1 B s X ¥ g i - 4 2,
q o -
PR 7, A 8an_5 157 I E— T ol N
9 ' = ) 885/2
6/t 675/2 675/8 My —o : . . ; Q
/ % 2P\ 2 . . 88519 . . .| 885/43 sis/od | B85/ 8852 885/27 2, .
d =l 8By 835/1 885/2 s/ | 885/24, . 0 35
675/4 A : . . , (9)
y déo g d %Q,bcl ]" E" - J
3% d
el 885/13 I Q 5
Hq N - 474/1 Py 5
e/ 8851 s
89/2 d Q Q Q Q d Q Q Q
\/ 8%5 /15 8%5 /14 885/12 885/11 885/10 885/9 885/8 885/7 885/6 885/5 885/ P v " .
k (4
887/ . - s o 478
885/17
1eore 4,4{ de e e dle g 9 g g gl e e e e ORI VEOSEORIR OSSO KSR SN RS % // 77
d 888/1 \889/1 N <885/ y "
> 890/101 8 o
=) 1726/ e
B S s
887/2 890/102 s
@O * 891,/101 E:S 2,
X =
d ﬁf
¥
—- 891/102 890/103 N
° d o

1#7;: /5



AutoCAD SHX Text
668/7

AutoCAD SHX Text
668/3

AutoCAD SHX Text
643/2

AutoCAD SHX Text
663

AutoCAD SHX Text
493

AutoCAD SHX Text
668/1

AutoCAD SHX Text
668/4

AutoCAD SHX Text
655/1

AutoCAD SHX Text
668/5

AutoCAD SHX Text
668/6

AutoCAD SHX Text
668/2

AutoCAD SHX Text
680

AutoCAD SHX Text
1967/3

AutoCAD SHX Text
1967/2

AutoCAD SHX Text
892/103

AutoCAD SHX Text
2006/1

AutoCAD SHX Text
1963/2

AutoCAD SHX Text
1963/1

AutoCAD SHX Text
1965

AutoCAD SHX Text
1966

AutoCAD SHX Text
1969

AutoCAD SHX Text
1968

AutoCAD SHX Text
1971

AutoCAD SHX Text
1970

AutoCAD SHX Text
1973

AutoCAD SHX Text
1974

AutoCAD SHX Text
1976

AutoCAD SHX Text
1977

AutoCAD SHX Text
1980

AutoCAD SHX Text
1979

AutoCAD SHX Text
1972

AutoCAD SHX Text
1983

AutoCAD SHX Text
1982

AutoCAD SHX Text
1984

AutoCAD SHX Text
1985

AutoCAD SHX Text
1981

AutoCAD SHX Text
1986

AutoCAD SHX Text
791/1

AutoCAD SHX Text
792/1

AutoCAD SHX Text
744

AutoCAD SHX Text
745

AutoCAD SHX Text
741

AutoCAD SHX Text
740

AutoCAD SHX Text
738

AutoCAD SHX Text
737

AutoCAD SHX Text
736

AutoCAD SHX Text
735

AutoCAD SHX Text
732

AutoCAD SHX Text
793/2

AutoCAD SHX Text
794

AutoCAD SHX Text
795/1

AutoCAD SHX Text
792/2

AutoCAD SHX Text
793/1

AutoCAD SHX Text
791/2

AutoCAD SHX Text
789

AutoCAD SHX Text
790

AutoCAD SHX Text
788

AutoCAD SHX Text
796

AutoCAD SHX Text
787

AutoCAD SHX Text
785

AutoCAD SHX Text
798

AutoCAD SHX Text
799

AutoCAD SHX Text
802

AutoCAD SHX Text
784

AutoCAD SHX Text
782

AutoCAD SHX Text
806

AutoCAD SHX Text
803

AutoCAD SHX Text
781

AutoCAD SHX Text
778

AutoCAD SHX Text
775

AutoCAD SHX Text
773

AutoCAD SHX Text
776

AutoCAD SHX Text
771

AutoCAD SHX Text
770

AutoCAD SHX Text
766

AutoCAD SHX Text
765

AutoCAD SHX Text
764

AutoCAD SHX Text
762

AutoCAD SHX Text
760

AutoCAD SHX Text
759

AutoCAD SHX Text
758

AutoCAD SHX Text
755

AutoCAD SHX Text
754

AutoCAD SHX Text
749

AutoCAD SHX Text
472

AutoCAD SHX Text
470

AutoCAD SHX Text
481

AutoCAD SHX Text
467

AutoCAD SHX Text
469/2

AutoCAD SHX Text
469/1

AutoCAD SHX Text
469/3

AutoCAD SHX Text
469/4

AutoCAD SHX Text
2263

AutoCAD SHX Text
2268/102

AutoCAD SHX Text
2266/1

AutoCAD SHX Text
660

AutoCAD SHX Text
658

AutoCAD SHX Text
659

AutoCAD SHX Text
649

AutoCAD SHX Text
648

AutoCAD SHX Text
647

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
646/1

AutoCAD SHX Text
2231

AutoCAD SHX Text
2232

AutoCAD SHX Text
2230

AutoCAD SHX Text
2228

AutoCAD SHX Text
2227

AutoCAD SHX Text
748

AutoCAD SHX Text
889/1

AutoCAD SHX Text
646/2

AutoCAD SHX Text
655/2

AutoCAD SHX Text
2239

AutoCAD SHX Text
2240

AutoCAD SHX Text
2236

AutoCAD SHX Text
2237

AutoCAD SHX Text
2235

AutoCAD SHX Text
2234

AutoCAD SHX Text
2233

AutoCAD SHX Text
2238

AutoCAD SHX Text
2268/2

AutoCAD SHX Text
2266/2

AutoCAD SHX Text
2251

AutoCAD SHX Text
2250

AutoCAD SHX Text
2249

AutoCAD SHX Text
2248

AutoCAD SHX Text
2247

AutoCAD SHX Text
2246

AutoCAD SHX Text
2245

AutoCAD SHX Text
2243

AutoCAD SHX Text
2244

AutoCAD SHX Text
2242

AutoCAD SHX Text
2241

AutoCAD SHX Text
1957

AutoCAD SHX Text
1956

AutoCAD SHX Text
1958

AutoCAD SHX Text
1959

AutoCAD SHX Text
1960

AutoCAD SHX Text
1961

AutoCAD SHX Text
1964

AutoCAD SHX Text
2020

AutoCAD SHX Text
2025/1

AutoCAD SHX Text
2025/2

AutoCAD SHX Text
2018

AutoCAD SHX Text
1996

AutoCAD SHX Text
1995

AutoCAD SHX Text
1997/1

AutoCAD SHX Text
1997/2

AutoCAD SHX Text
1999

AutoCAD SHX Text
1998

AutoCAD SHX Text
2002

AutoCAD SHX Text
2001

AutoCAD SHX Text
2000

AutoCAD SHX Text
2003

AutoCAD SHX Text
2005

AutoCAD SHX Text
2004

AutoCAD SHX Text
2009

AutoCAD SHX Text
2011

AutoCAD SHX Text
2010

AutoCAD SHX Text
2015

AutoCAD SHX Text
2014

AutoCAD SHX Text
1994

AutoCAD SHX Text
1992

AutoCAD SHX Text
1993

AutoCAD SHX Text
1991

AutoCAD SHX Text
1975

AutoCAD SHX Text
1978

AutoCAD SHX Text
1988

AutoCAD SHX Text
1989

AutoCAD SHX Text
1987

AutoCAD SHX Text
1990

AutoCAD SHX Text
1962

AutoCAD SHX Text
1953

AutoCAD SHX Text
1952/2

AutoCAD SHX Text
1954

AutoCAD SHX Text
1955

AutoCAD SHX Text
885/102

AutoCAD SHX Text
889/2

AutoCAD SHX Text
888/1

AutoCAD SHX Text
2272/2

AutoCAD SHX Text
2271/2

AutoCAD SHX Text
2270/2

AutoCAD SHX Text
2269/2

AutoCAD SHX Text
2265/2

AutoCAD SHX Text
2265/1

AutoCAD SHX Text
2264/2

AutoCAD SHX Text
2264/1

AutoCAD SHX Text
2260/2

AutoCAD SHX Text
2260/1

AutoCAD SHX Text
2259/2

AutoCAD SHX Text
2259/1

AutoCAD SHX Text
2257

AutoCAD SHX Text
2258/2

AutoCAD SHX Text
2258/1

AutoCAD SHX Text
2256/2

AutoCAD SHX Text
2256/1

AutoCAD SHX Text
2255

AutoCAD SHX Text
2254/1

AutoCAD SHX Text
2254/2

AutoCAD SHX Text
731

AutoCAD SHX Text
727

AutoCAD SHX Text
643/1

AutoCAD SHX Text
645/2

AutoCAD SHX Text
645/1

AutoCAD SHX Text
1967/1

AutoCAD SHX Text
2177/1

AutoCAD SHX Text
2177/2

AutoCAD SHX Text
473

AutoCAD SHX Text
884/1

AutoCAD SHX Text
885/2

AutoCAD SHX Text
885/1

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
885/3

AutoCAD SHX Text
888/2

AutoCAD SHX Text
891/101

AutoCAD SHX Text
890/101

AutoCAD SHX Text
890/102

AutoCAD SHX Text
891/102

AutoCAD SHX Text
890/103

AutoCAD SHX Text
1061/13

AutoCAD SHX Text
494/40

AutoCAD SHX Text
494/67

AutoCAD SHX Text
472

AutoCAD SHX Text
479

AutoCAD SHX Text
467

AutoCAD SHX Text
1063/4

AutoCAD SHX Text
1063/5

AutoCAD SHX Text
473/2

AutoCAD SHX Text
473/1

AutoCAD SHX Text
470/1

AutoCAD SHX Text
470/3

AutoCAD SHX Text
470/2

AutoCAD SHX Text
490/9

AutoCAD SHX Text
668/5

AutoCAD SHX Text
491

AutoCAD SHX Text
668/6

AutoCAD SHX Text
493/2

AutoCAD SHX Text
668/7

AutoCAD SHX Text
493/1

AutoCAD SHX Text
493/3

AutoCAD SHX Text
668/4

AutoCAD SHX Text
509/8

AutoCAD SHX Text
490/7

AutoCAD SHX Text
885/28

AutoCAD SHX Text
885/27

AutoCAD SHX Text
885/26

AutoCAD SHX Text
885/25

AutoCAD SHX Text
885/24

AutoCAD SHX Text
885/23

AutoCAD SHX Text
885/22

AutoCAD SHX Text
885/21

AutoCAD SHX Text
885/20

AutoCAD SHX Text
885/19

AutoCAD SHX Text
885/16

AutoCAD SHX Text
885/18

AutoCAD SHX Text
885/17

AutoCAD SHX Text
885/15

AutoCAD SHX Text
885/14

AutoCAD SHX Text
885/12

AutoCAD SHX Text
885/11

AutoCAD SHX Text
885/10

AutoCAD SHX Text
885/9

AutoCAD SHX Text
885/8

AutoCAD SHX Text
885/7

AutoCAD SHX Text
885/6

AutoCAD SHX Text
885/4

AutoCAD SHX Text
885/5

AutoCAD SHX Text
887/1

AutoCAD SHX Text
887/2

AutoCAD SHX Text
1450/2

AutoCAD SHX Text
1726/5

AutoCAD SHX Text
1726/4

AutoCAD SHX Text
1726/2

AutoCAD SHX Text
676/2

AutoCAD SHX Text
676/3

AutoCAD SHX Text
675/8

AutoCAD SHX Text
675/3

AutoCAD SHX Text
675/4

AutoCAD SHX Text
675/1

AutoCAD SHX Text
675/11

AutoCAD SHX Text
675/2

AutoCAD SHX Text
675/5

AutoCAD SHX Text
675/9

AutoCAD SHX Text
674/2

AutoCAD SHX Text
674/1

AutoCAD SHX Text
678/1

AutoCAD SHX Text
681

AutoCAD SHX Text
677

AutoCAD SHX Text
676/1

AutoCAD SHX Text
510/2

AutoCAD SHX Text
641/22

AutoCAD SHX Text
641/23

AutoCAD SHX Text
641/19

AutoCAD SHX Text
643/1

AutoCAD SHX Text
643/15

AutoCAD SHX Text
643/25

AutoCAD SHX Text
643/23

AutoCAD SHX Text
643/16

AutoCAD SHX Text
643/24

AutoCAD SHX Text
666

AutoCAD SHX Text
665

AutoCAD SHX Text
664

AutoCAD SHX Text
667

AutoCAD SHX Text
2350/6

AutoCAD SHX Text
662

AutoCAD SHX Text
2350/11

AutoCAD SHX Text
661

AutoCAD SHX Text
660

AutoCAD SHX Text
885/31

AutoCAD SHX Text
885/13

AutoCAD SHX Text
643/34

AutoCAD SHX Text
641/24

AutoCAD SHX Text
641/3

AutoCAD SHX Text
884/3

AutoCAD SHX Text
800/2

AutoCAD SHX Text
800/1

AutoCAD SHX Text
474/4

AutoCAD SHX Text
474/1

AutoCAD SHX Text
886/1

AutoCAD SHX Text
884/5

AutoCAD SHX Text
884/2

AutoCAD SHX Text
811/2

AutoCAD SHX Text
811/1

AutoCAD SHX Text
810

AutoCAD SHX Text
1726/3

AutoCAD SHX Text
:/10

AutoCAD SHX Text
1726/9

AutoCAD SHX Text
886/2

AutoCAD SHX Text
884/6

AutoCAD SHX Text
884/4

AutoCAD SHX Text
641/16

AutoCAD SHX Text
499

AutoCAD SHX Text
500/3

AutoCAD SHX Text
804/3

AutoCAD SHX Text
804/2

AutoCAD SHX Text
804/1

AutoCAD SHX Text
793

AutoCAD SHX Text
792/4

AutoCAD SHX Text
792/3

AutoCAD SHX Text
792/2

AutoCAD SHX Text
792/1

AutoCAD SHX Text
498/1

AutoCAD SHX Text
498/7

AutoCAD SHX Text
495/4

AutoCAD SHX Text
678/2

AutoCAD SHX Text
680

AutoCAD SHX Text
509/3

AutoCAD SHX Text
509/7

AutoCAD SHX Text
658/2

AutoCAD SHX Text
658/1

AutoCAD SHX Text
803/2

AutoCAD SHX Text
803/1

AutoCAD SHX Text
:/4

AutoCAD SHX Text
492/3

AutoCAD SHX Text
492/1

AutoCAD SHX Text
492/6

AutoCAD SHX Text
492/2

AutoCAD SHX Text
1726/6

AutoCAD SHX Text
645/2

AutoCAD SHX Text
646/2

AutoCAD SHX Text
648

AutoCAD SHX Text
649

AutoCAD SHX Text
2253

AutoCAD SHX Text
643/11

AutoCAD SHX Text
643/10

AutoCAD SHX Text
2350/7

AutoCAD SHX Text
655

AutoCAD SHX Text
2350/10

AutoCAD SHX Text
668/1

AutoCAD SHX Text
2350/4

AutoCAD SHX Text
669

AutoCAD SHX Text
2350/5

AutoCAD SHX Text
647

AutoCAD SHX Text
654/1

AutoCAD SHX Text
654/2

AutoCAD SHX Text
654/4

AutoCAD SHX Text
668/3

AutoCAD SHX Text
643/12

AutoCAD SHX Text
642/2

AutoCAD SHX Text
882

AutoCAD SHX Text
817

AutoCAD SHX Text
794

AutoCAD SHX Text
795

AutoCAD SHX Text
797

AutoCAD SHX Text
796

AutoCAD SHX Text
798

AutoCAD SHX Text
799

AutoCAD SHX Text
801

AutoCAD SHX Text
802

AutoCAD SHX Text
805

AutoCAD SHX Text
806

AutoCAD SHX Text
807

AutoCAD SHX Text
808

AutoCAD SHX Text
809

AutoCAD SHX Text
812

AutoCAD SHX Text
813

AutoCAD SHX Text
814

AutoCAD SHX Text
815

AutoCAD SHX Text
816

AutoCAD SHX Text
668/2

AutoCAD SHX Text
646/1

AutoCAD SHX Text
645/1

AutoCAD SHX Text
884/1

AutoCAD SHX Text
643/20

AutoCAD SHX Text
643/32

AutoCAD SHX Text
643/19

AutoCAD SHX Text
643/33

AutoCAD SHX Text
643/22

AutoCAD SHX Text
643/21

AutoCAD SHX Text
643/31

AutoCAD SHX Text
641/8

AutoCAD SHX Text
641/7

AutoCAD SHX Text
641/2

AutoCAD SHX Text
641/18

AutoCAD SHX Text
641/17

AutoCAD SHX Text
641/5

AutoCAD SHX Text
641/6

AutoCAD SHX Text
641/4

AutoCAD SHX Text
643/17

AutoCAD SHX Text
:/28

AutoCAD SHX Text
643/30

AutoCAD SHX Text
643/18

AutoCAD SHX Text
643/27

AutoCAD SHX Text
506

AutoCAD SHX Text
507

AutoCAD SHX Text
508

AutoCAD SHX Text
466

AutoCAD SHX Text
490/8

AutoCAD SHX Text
474/2

AutoCAD SHX Text
477

AutoCAD SHX Text
478

AutoCAD SHX Text
1058

AutoCAD SHX Text
469

AutoCAD SHX Text
468

AutoCAD SHX Text
471

AutoCAD SHX Text
653

AutoCAD SHX Text
652

AutoCAD SHX Text
650

AutoCAD SHX Text
651

AutoCAD SHX Text
641/1

AutoCAD SHX Text
656

AutoCAD SHX Text
657

AutoCAD SHX Text
659

AutoCAD SHX Text
684

AutoCAD SHX Text
685/1

AutoCAD SHX Text
687

AutoCAD SHX Text
686/1

AutoCAD SHX Text
685/2

AutoCAD SHX Text
683

AutoCAD SHX Text
HDPE D160

AutoCAD SHX Text
LT DN80

AutoCAD SHX Text
OC DN300

AutoCAD SHX Text
LT DN200

AutoCAD SHX Text
ČS

AutoCAD SHX Text
OC DN500

AutoCAD SHX Text
HDPE D160

AutoCAD SHX Text
PVC DN100

AutoCAD SHX Text
LT DN80

AutoCAD SHX Text
LT DN200

AutoCAD SHX Text
LT DN150

AutoCAD SHX Text
OC DN300

AutoCAD SHX Text
OC DN300

AutoCAD SHX Text
AŠ


SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, $tatny podnik
— SLOVENSKY Povodie dolného Vahu, odstepny zavod

VODOHOSPODARSKY NabreZie Ivana Krasku 3/834
PODNIK, statny podnik 921 80 Piestany
TRNA\!SKA_‘;?B‘[)%?ENSKA
SPOLOCNOST, 2.8
11, 07. 2021 Trnavska vodarenska spoloénost), a.s.

E
| Priemyselna 10

4L/@”'L,_MJ 92179 Piestany

Vas list / zo dita Nase ¢islo Vybavuje / linka Piestany
/22.06.2022 CS SVP OZ PN 6600/2022/2  Ing. Szczygielova Babiakova/319 13.07.2022
CZ 23275/210/2022
Vec

Dobra Voda - Rekonstrukcia vodovodnych potrubi, parc. ¢. 490/7, 491, 494/5, 494/83, 509/4, 510/1,
641/1, 641/2, 668/4, 884/1, 2350/10 KN-C, k. u. Dobra Voda - vyjadrenie k projektu pre ohlasenie stavby
(PS)

Listom, doru&enym dfia 22.06.2022 na SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, &tatny podnik,
Povodie dolného Vahu, odStepny zavod, Piestany, Ziadate ako investor stavby o vyjadrenie k predloZenej
projektovej dokumentacii pre ohlasenie danej stavby.

Predmetom projektu je rekonstrukcia existuj. verejného vodovodu v zastavanom Uzemi obce
rodinnymi domami, ktori navrhujete realizovat' technolégiou BERSTLINING, tzn. rozrusovanim pévodného
potrubia rezacou hlavou a su¢asného zatahovania nového potrubia do trasy pévodného potrubia. V ramci
stavby rieSite sanaciu 4-och vodovodnych vetiev z liatiny (vetva 1, vetva 1-1, vetva 1-1-1, vetva 1-2). Nové
vodovodné potrubie navrhujete z HDPE RC SDR 17. Trasy potrubi si vedené v zelenom pase, v chodniku
a v asfaltovej ceste. Projekt riesi aj prepojenie vetkych funkénych existuj. vodovodnych pripojok (58 ks), ktoré
sa budu realizovat' v otvorenom vykope, v montaznych jamach. Vystavbou naruseny terén bude nasledne
uvedeny do pévodného stavu. V obdobi vykonavanej rekonstrukcie potrubia bude nutné zabezpecit docasné
nahradné zasobovanie obyvatelov pitnou vodou, provizérnym vodovodnym potrubim. Detailné rie$enie
nahradného zasobovania pitnou vodou bude spracované v dodavatelskej dokumentacii zhotovitela stavby.

Realizaciou stavby déjde ku krizovaniu vodnych tokov, v sprave SVP, §.p.,, a to Horna Blava
(identifikator €. 1398), v mieste parc. ¢. 668/4 KN-C a ¢. 668/3 KN-E, k. 4. Dobra Voda (LV &. 1990 - vo
vlastnictve SR, v sprave SVP, §.p.) — vetva 1 a jej bezmenného pritoku (identifikator &. 1436), v mieste parc.
€. ,490/7 KN-C (LV ¢&. 1986 — Obec Dobra Voda) — vetva 1-1. Ku krizovaniu a subehu dochadza aj s BP Horne;j
Blavy (identifikator ¢&. 1437), vsprave Hydromelioracii, $tatny podnik. Krizovanie tokov navrhujete
bezvykopovou technolégiou Berstlining (alternativa horizontalnym riadenym vitanim — technolégiou ,HDD").

Z pohladu spravcu vodnych tokov, ¢. hydrolog. poradia 4-21-10 (vodohospodarsky vyznamny

vodny tok Horna Blava, ID ¢. 1398, v spravcovstve pod ¢. 173, drobny vodny tok - BP Hornej Blavy, ID
1436) a spravca pozemkov parc. ¢. 668/7 KN-E, ¢. 668/4 KN-C, k. ti. Dobra Voda, vodné plochy, LV
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€. 1990 - vo vlastnictve SR, k predloZzenym podkladom z projektovej dokumentacie pre ohlasenie
stavby (Ing. Pomothy, 04/2022) uvadzame nasledovné:

V sllade s STN 75 2102 je stanovené ochranné pasmo pri vodohospodarsky vyznamnom vodnom toku
(tok Horna Blava) v Sirke min. 6 m od brehovej Ciary obojstranne a pri drobnom vodnom toku (bezmenny
pritok Hornej Blavy) v Sirke min. 4 m od brehovej €iary obojstranne, ktoré Ziadame pri krizovani a samotnej
vystavbe dodrzat.

So spbésobom krizovania obidvoch vodnych tokov, vyuzitim bezvykopovej technoldgie suhlasime. Miesto
krizovania v teréne oznacit.

Upozorfiujeme, Ze v pripade Upravy vodného toku alebo opravy existujucej upravy vodného toku, ak bude
vodovod v kolizii s touto Upravou/opravou alebo bude zasahovat' do pozemkov SVP, §.p., ako investor
stavby vykonate preloZenie tejto vodnej stavby na viastné naklady. Takisto, pri vykonavani oprav, udrzby
a investicii na vodnom toku, vyty€ite bezodplatne trasovanie vodovodu v danom zaujmovom Gzemi.

V pripade, ze ku dneSnému diiu nie je uzatvoreny zmluvny vzt'ah s naSou organizaciou na trvaly
zasah do pozemkov parc. €. 668/7 KN-E, 668/4 KN-C, k. 4. Dobra Voda (krizovanie Hornej Blavy
vodovodom - vetva ,1“) ziadame uvedené dorieSit’ prostrednictvom nasho odboru spravy majetku
v PieStanoch (kontaktna osoba: marcela.strakosova@svp.sk), uzatvorenim zmluvy o zriadeni
vecnéhc bremena, a to do deby vydania povolenia na uskutocnenie danej stavby.

K ziadosti o uzatvorenie zmluvného vztahu je potrebné predlozit nasledovné dokumenty: projektovu
dokumentaciu v takom rozsahu, aby bolo zrejmé technické riesenie (podorysy, prieéne a pozdizne rezy,
technicka sprava...), situaéné vykresy, geometricky plan, znalecky posudok, snimka zo ZBGIS alebo
ortofotomapa, na ktorej je viditelne vyznacena konkrétna €ast parcely, ktora je predmetom najmu/vecného
bremenalklpy, e-mailovy kontakt a stanovisko technicko-prevadzkového useku SVP, $.p.

O zahadjeni prac v dotyku s majetkom nasej organizacie upovedomit’ nasho tusekového technika
(Ing. Bunda, 0904 518 504) a jeho pokyny reSpektovat’.

Ukladanie stavebného a iného materialu na pobreznych pozemkoch je zakazané!!!

Akékolvek iné zasahy do koryta vodného toku a pobreznych pozemkov uviest’ neodkladne do pévodného
stavu. NaruSeny terén v ochrannom pasme toku zarovnat, zhutnit' a dopestovat' travny kryt.

Pripadné Skody na nami spravovanom majetku vykonavatel predmetnych prac neodkladne ohlasi nasej
organizacii a vykona napravu na vlastné naklady.

Po ukonceni prac bude za pritomnosti nasho Usekového technika (Ing. Bunda) vykonana kontrola
zaujmoveho Uzemia a splnenie podmienok nasho vyjadrenia. O vykonanej kontrole bude spisany
zapis.

Na kolaudaciu stavby ziadame byt prizvani, kde bude zastupcovi naSej organizacii odovzdané
porealizatné zameranie stavby vo formate (.dwg, .dxf, .txt), vratane vykresu skuto¢ného vyhotovenia
krizovania tokov v sturadnicovom systéme, a to v papierovej ako aj v digitalnej podobe.

Ako spravca vodnych tokov nezodpovedame za Skody spésobené mimoriadnou udalostou a Skody
vzniknuté uzivanim vodnych tokov (§ 49 ods. 5 vodného zakona).

K realizacii stavby je potrebné si vyziadat' aj stanovisko spravcu BP Hornej Blavy (kanal Od Jamy), ktorym
sU Hydromelioracie, statny podnik.

K nahradnému zasobovaniu obyvatelov pitnou vodou sa vyjadrime az na zaklade Vami predlozenej PD
k naSmu odsuhlaseniu.

Realizacia stavby podlieha vydaniu povolenia prislusnym organom $tatnej vodnej spravy (OU Trnava,

Odbor starostlivosti 0 ZP) zmysle § 26 vodného zakona. S vydanim povolenia na zriadenie danej stavby, za
dodrzania podmienok nasho vyjadrenia, sihlasime. Predlozené podklady z PD si ponechavame pre pracovné
Gcely.

Platnost’ tohto stanoviska resp. vyjadrenia je maximalne 2 roky.
VODOHESPOD
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SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, Statny podnik

SLOVENSKY Povodie dolného Vahu, odstepny zavod
VODOHOSPODARSKY Nabrezie lvana Krasku 3/834
PODNIK, statny podnik 921 80 Piestany
TRNAVSKA VoD ARENSKA Trnavska vodarenska spoloénost, a.s.
SPOLOCNOST, a.s. Priemyselna 10
921 79 Piestany
07. 06. 2023
{isto )edn//&jﬁl .................
V43 list / zo diia Nase ¢islo Vybavuje / linka Piestany
/09.05.2023 CS SVP OZ PN 5058/2023/2  Ing. Szczygielova Babiakova/319 22.05.2023

CZ 17085/210/2023

Stavba: Dobra Voda - rekons$trukcia obecného vodovodu, k. G. Dobra Voda - vyjadrenie k projektu pre
stavebné povolenie (DSP) a realizaciu stavby (RDS)

Listom, doruenym da 11.05.2023 na SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, Statny podnik,
Povodie dolného Vahu, od$tepny zavod, PieStany, Ziadate ako investor stavby o vyjadrenie k prediozenej
projektovej dokumentacii, ktorej u¢elom je rekonstrukcia existuj. verejného vodovodu v nasledovnom rozsahu:

- celkova dizka potrubia verejného vodovodu je 5 856,78 m

- pocet uzaverov na verejnom vodovode 24 ks

- pocet hydrantov na verejnom vodovode 31 ks

- pocet prepajanych vodovodnych pripojok 231 ks

- celkova dizka prepajanych vodovodnych pripojok 173,71 m

Realizaciu stavby navrhujete riesit bezvykopovou technolégiou Berstlining. V pripade, ak by tento
spbsob realizacie stavby miestne podmienky neumoziiovali, navrhujete alternativne rie$enie - horizontalne
riadené vitanie — technolégia ,HDD". Detailné smerové vedenie potrubi, ako aj osadenie jednotlivych
hydrantov a uzaverov je zrejmé z predloZzenej vykresovej ¢asti PD. Vy$kové osadenie potrubia bude totozné
s vyskovym vedenim existuj. potrubia. V ramci rekonstrukcie sa navrhuje sanécia 12-tich vodovodnych vetiev
a prepojenie vSetkych funk&nych existuj. vodovodnych pripojok. V obdobi vykonavanej rekonstrukcie potrubia
bude nutné zabezpetit dotasné nahradné zasobovanie obyvatelov pitnou vodou, provizérnym vodovodnym
potrubim. Provizérne vodovodné potrubie sa napoji na existuj. verejny vodovod v Uzemi a uloZi na terén.
Detailné rieSenie nahradného zasobovania pitnou vodou bude spracované v dodavatelskej dokumentacii
zhotovitela stavby. V Ziadosti uvadzate, Ze stavebnymi Gpravami budu dotknuté pozemky, ktorymi je vedena
existuj. trasa vodovodného potrubia (zoznam pozemkov — priloha PD).

Rekonstrukciou existuj. vodovodného potrubia déjde k stibehu a krizovaniu s vodnym tokom Horna
Blava a jej bezmennym pritokom, v sprave SVP, $.p. K stbehu s vodohospodarsky vyznamnym vodnym
tokom Horna Blava (identifikator €. 1398) resp. k rekonstrukcii vodovodného potrubia trasovaného
v ochrannom pasme toku dochadza v mieste parc. &. 2350/10 KN-C, k. . Doba Voda resp. parc. &. 668/7,
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643/1, 645/1, 668/6 KN-E, LV &. 1990 — vo vlastnictve SR, v sprave SVP, §.p. — vetva 3. SGCasne vetva 4
prechadza cez parc. &. 668/4 KN-C (jedné sa o pobrezny pozemok Hornej Blavy — ochranné pasmo toku),
zapisany takisto na LV &. 1990, v sprave SVP, §.p. Trasa vodovodu - vetva 5 - 1 vedie v sibehu s bezmennym
pritokom Hornej Blavy (identifikator & 1436), a to v miestnej komunikacii (v ochrannom pasme toku), ktory aj
2x krizujete v mieste parc. &. 490/7 KN-C, vodné plochy, LV &. 1986 — vo vlastnictve Obce Dobra Voda.

Krizovanie tokov navrhujete bezvykopovou technoldgiou Berstlining (alternativa horizontalnym
riadenym vitanim — technolégiou ,HDD"). Rezy kriZzovania vodnych tokov predloZzené podklady neobsahuiju.

Realizaciou stavby dbjde aj k dotyku s BP Hornej Blavy (identifikator & 1437), v sprave
Hydromeliorécii, $tatny podnik.

Z pohladu spréavcu vodnych tokov, é. hydrolog. poradia 4-21-10 (vodohospodarsky vyznamny
vodny tok Horné Blava, ID ¢&. 1398, v spravcovstve pod ¢&. 173, drobny vodny tok - BP Hornej Blavy,
ID &. 1436) a spravcu pozemkov v k. u. Dobra Voda dotknutych vystavbou, k predloZzenym podkladom
z PD danej stavby (Ing. Pomothy, 12/2022) uvadzame nasledovné:

- Vsuilade s STN 75 2102 je stanovené ochranné pasmo pri vodohospodarsky vyznamnom vodnom toku
(tok Horna Blava) v $irke min. 6 m od brehovej &iary obojstranne a pri drobnom vodnom toku (bezmenny
pritok Hornej Blavy) v $irke min. 4 m od brehovej iary obojstranne.

- Ako spravca vodnych tokov mame zo zakona &. 364/2004 Z. z. o vodach (vodny zakon) pravo uzivat
pobrezné pozemky (pri vodohospodarsky vyznamnom vodnom toku — pozemky do 10 m od brehovej Ciary
obojstranne a pri drobnom vodnom toku — pozemky do 5 m od brehovej Ciary obojstranne) pri vykone
spravy vodného toku a protipovodiiovej ochrany daného uzemia.

- So spbdsobom krizovania obidvoch vodnych tokov, vyuZitim bezvykopovej technoldgie, sthlasime.
V pripade budovania pomocnych jam pozadujeme ich situovanie riesit za ochranné pasmo tokov. Miesto
krizovania v teréne oznacit.

- Rekonstruované potrubie vodovodu - vetva 3, vetva 4 prechadza po pozemkoch v sprave SVP, §.p.,
v stibehu s vodnym tokom Horna Blava resp. v jeho ochrannom pasme a takisto vetva 5-1 prechadza
ochrannym pasmom BP Hornej Blavy. UloZenie vodovodného potrubia resp. tychto vetiev v ochrannom
pasme tokov podmiefiujeme uzatvorenim dohody medzi Vami ako investorom stavby a naSou
organizéciou (SVP, §.p.), do doby vydania kolaudaéného rozhodnutia. Predmetom dohody bude
zadefinovanie podmienok, za ktorych je mozné uZivat vodovodné potrubie v ochrannom pasme toku.
V pripade nedodrzania nami uvedeného, s vydanim kolauda¢ného rozhodnutia nesuhlasime.

- Upozorfiujeme, Ze v pripade Gpravy vodného toku alebo opravy existujlicej Upravy vodného toku, ak bude
vodovod Vv kolizii s touto Upravou/opravou alebo bude zasahovat do pozemkov SVP, §.p., ako investor
stavby vykonate preloZenie tejto vodnej stavby na vlastné naklady. Takisto, pri vykonavani oprav, adrzby
a investicii na vodnom toku, vyty&ite bezodplatne trasovanie vodovodu v danom zaujmovom Gzemi.

-V pripade, Zze ku dne$nému diiu nie je uzatvoreny zmluvny vztah s nasou organizaciou na trvaly
zasah do pozemkov dotknutych predmetnou vystavbou (uloZenie vodovodného potrubia na
pozemkoch v sprave SVP, §.p.) Ziadame uvedené doriesit’ prostrednictvom nasho oddelenia
spravy majetku v Piestanoch (kontaktna osoba: richard. novak@svp.sk), uzatvorenim zmluvy
o zriadeni vecného bremena, a to do doby vydania povolenia na uskuto&nenie danej stavby.

- K ziadosti o uzatvorenie zmluvného vztahu je potrebné predloZit nasledovné dokumenty: projektovl
dokumentaciu v takom rozsahu, aby bolo zrejmé technické rieSenie (pddorysy, prie¢ne a pozdizne rezy,
technicka sprava...), situaéné vykresy, geometricky plén, znalecky posudok, snimka zo ZBGIS alebo
ortofotomapa, na ktorej je viditefne vyznacena konkrétna cast parcely, ktora je predmetom najmu/vecneho
bremena/kupy, e-mailovy kontakt a stanovisko technicko-prevadzkového useku SVP, $.p.

- O zahajeni prac v dotyku s majetkom na$ej organizacie upovedomit’ nagho usekového technika
(p. Manca, 0911023 244) a jeho pokyny re$pektovat..

- Ukladanie stavebného a iného materialu na pobreznych pozemkoch je zakazane!!!

- Akékolvek iné zasahy do koryta vodného toku a pobreznych pozemkov uviest neodkladne do pévodného
stavu. Narudeny terén v ochrannom pasme toku po vykonanych pracach zarovnat, zhutnit a dopestovat
travny kryt.

- Pripadné 8kody na nami spravovanom majetku vykonavatef predmetnych prac neodkladne ohlasi nasej
organizacii a vykona napravu na viastné naklady.

- Po ukon&eni prac bude za pritomnosti nadho Usekového technika (p. Manca) vykonana kontrola
zaujmového (zemia a spinenie podmienok nasho vyjadrenia. O vykonanej kontrole bude spisany
zapis.
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Na kolaudaciu stavby ziadame byt prizvani, kde bude zastupcovi nasho Prevadzkového strediska Trnava
odovzdané porealizatné zameranie stavby vo formate (.dwg, .dxf, .txt), vratane vykresu skuto¢ného
vyhotovenia krizovania vodnych tokov v suradnicovom systéme, a to v papierovej ako aj v digitalnej
podobe.

Ako spravca vodnych tokov nezodpovedame za $kody spdsobené mimoriadnou udalostou a $kody
vzniknuté uzivanim vodnych tokov (§ 49 ods. 5 vodného zakona).

K realizacii stavby je potrebné si vyziadat aj stanovisko spravcu BP Hornej Blavy (ID €. 1437,
v spravcovstve €. 173/4), ktorym su Hydromelioracie, $tatny podnik.

K nahradnému zasobovaniu obyvatelov pitnou vodou sa vyjadrime aZ na zaklade Vami predlozenej PD
k naSmu odsuhlaseniu.

Realiz4cia stavby podlieha vydaniu povolenia prislusnym organom $tatnej vodnej spravy (OU Trnava,
Odbor starostlivosti o ZP) zmysle § 26 vodného zakona. S vydanim povolenia na zriadenie danej stavby, za

dodrzania podmienok nasho vyjadrenia, stuhlasime. PredloZené vykresy z PD si ponechavame pre pracovné
ucely.

Platnost’ tohto stanoviska resp. vyjadrenia je maximalne 2 roky.

SLOVENDICY VODOHOSPODARSKY PODNIK

S pozdravom § odnik
Fovodie dolné , odétepny zavod
Nabreiie | rasku 3/834
921 8‘ Riegdtany -7-

Ing. Dugan Fejer
riaditel

Priloha: Technicka sprava
Na vedomie: Prevadzkové stredisko Trnava

Odd. spravy majetku v PN
JUDr. Birova, Ing.
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